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Abbazie del Basso Lazio 
28. marzo/März – 2. Aprile/April 2010 

 

• Partenza da Bolzano in pullman gran turismo che sarà a nostra disposizione 
per tutto il viaggio 
Abfahrt ab Bozen mit privatem Bus zur Verfügung für die ganze Reise 

• Pernottamento in hotel 4* con prima colazione e con due cene bevande 
incluse 
Übernachtung im Hotel 4* mit Frühstück und zwei Abendessen inkl. 
Getränke 

• due pranzi e una cena in ristorante 
Zwei Mittagessen und ein Abendessen im Restaurant  

• Visite guidate come da programma        
Besichtigung mit Führung wie im Programm vorgesehen 

            
Quota di partecipazione / Teilnahmebetrag € 530,00 per dip. prov./für Landesbedienstete 

      €  610,00 per famigliari amici usw./für alle Anderen 

Suppl. singola/Einzelzimmerzuschlag   €    135,00 
 

Prenotazione impegnativa e versamento della quota entro 
Verbindliche Vormerkung und Überweisung des Betrages innerhalb 

 

19.02.2010 

 Isola Liri           Fossanova                   Anagni 
 

La quota comprende: 
viaggio in pullman; 5 pernottamenti con prima colazione e due cene; 
vista guidata di Anagni, castello di Fumone, Osai di Ninfa e ai suoi 
giardini, 
Abbazia di Valvisciolo e Abbazia di Fossanova, Abbazia di 
Montecassino, Museo dello scultore Vincenzo Bianchi, Cisternone di 
Formia; pranzo all’Oasi Belvedere; pranzo al ristorante la Piccola 
Fontana; cena alla “taverna del barone”; assicurazione medica 

Im Betrag inbegriffen : 
Reise mit privatem Bus; 5 Übernachtungen mit Frühstück und zwei 
Abendessen; Führung in Anagni, Castello von Fumone, Oasi Ninfa 
und den Gärten, Abbazia von Valvisciolo u. Abbazia von Fossanova, 
Montecassino, Museum von V. Bianchi, “Cisternone” von Formia, 
Mittagessen beim Oasi Belvedere u. im Restaurant “Piccola 
Fontana” und Abendessen bei der “Taverna del Barone“, 
Krankversicherung 

 
Il contributo per i dipendenti provinciali, in servizio e a riposo, applicato in questo viaggio e 
soggetto a ritenuta fiscale è di € 80,00 
Der steuerpflichtige Betrag für Landesbedienstete, im Dienst und im Ruhestand beträgt bei dieser 
Reise  € 80,00.- 
 

Per motivi organizzativi il programma può subire delle variazioni 
Aus organisatorischen Gründen können Abweichungen von Programm stattfinden 


